PRIMAX"
Ultraschaligel

Einsatzzweck

= Zur Nutzung bei medizi-
nischen Untersuchungen und
Therapie mit Ultraschall-
geraten

* Nur fur auRerliche
Anwendungen

Eigenschaften

* hautfreundlich

» unschadlich fiir Tonképfe

» mikroblasenfrei, daher
akustisch prazise

« frei von Formaldehyd,
Parfimierungszusatzen und
UV-Stabilisatoren

+ unter Vakuumbedingungen
hergestellt

« enthalt keinerlei gefahrliche
Inhaltsstoffe

Standard-Packeinheiten

> Dispenser a 250 ml, 1 1 und
Cubitainera 5|

« die 5 | Cubitainer enthalten als
Beipack einen 250 ml Leer-
dispenser

» das Gel ist blau oder farblos
lieferbar

Lagerung/Verfall

« Lagertemperatur zwischen
-5°C und +35°C

» Vor Sonnenlicht schiitzen

» mindestens 30 Monate ab
Produktionsdatum haltbar

PRIMAX
Ultrasound Gel

Purpose

« for use in medical
examinations and therapy with
ultrasound devices

- for external use only

Properties

+ skin-friendly

* harmless to sound heads

* microbubble-free, therefore
acoustically precise

+ contains no formaldehyde,
perfume additives or UV
stabilizers

* manufactured under vacuum
conditions

+ contains no hazardous
ingredients

Standard Packaging Units

* 250 ml, 1 | dispenserand 5|
cubitainers

« the 51 cubitainers also contain
a 250 ml empty dispenser
bottle

+ the gel is available in blue or
clear

Storage/Expiration

- storage temperature between
-5°C and +35°C

 protect against sunlight

+ usable for at least 30 months
from the production date

PRIMAX®
Gel ultrasons

Utilisation

» Pour des examens médicaux
et des thérapies avec des
appareils a ultrasons

» Uniquement pour une
utilisation externe

Propriétés

» dermophile

« inoffensif pour les tétes de son

+ sans microsoufflure, donc
précision acoustique

+ sans formaldéhyde, sans
parfum et sans stabilisateur
uv

« fabriqué dans des conditions
sous vide

* ne contient aucune substance
dangereuse

Présentation standard

* Distributeur de 250 ml, 1 | et
cubitainer de 5 |

* les cubitainers 5 | comprennent
en plus un distributeur 250 ml

« le gel est disponible en bleu ou
incolore

Stockage/Date d’expiration

+ température de stockage
comprise entre -5°C et +35°C

* ne pas exposer a la lumiére
solaire

+ a utiliser au moins 30 mois a
partir de la date de production

PRiMAX@‘

KoHTaKTHbIN renb
AnsA ynbTpa3ByKOBOM
AUArHOCTUKM

MpumeHeHune

* [na npumeHeHus npu
MEANLIMHCKNX
obcnenoBaHMsX U Tepanum ¢
ynbTpa3ByKOBbIMMU
annaparamu

» TonbKo ANs Hapy>XHoro
npYMeHeHns

CBoiicTBa

© He pasgpaxaeT KoXy

» 6e3BpeneH Ansi 3ByKOBbIX
rorfioBoK

» 6ec ny3bIpbKOBbI, NO3TOMY
BbICLLIAA aKycTuyeckas
TOYHOCTb

» 6e3 chopmanbaernaos,
napdoMepHbIX 406aBOK
1 ynbTpadroneToBbIX
ctabunusatopos

* UW3TOTOBMEH NoA BaKyyMoOM

© HE COOEPXKMUT HUKAKNX
oracHbIX BELLECTB

CTaHpapTHbIe yNnakoBO4YHbIe

eAuHULbI

- [enb npegnaraetcs B
pacnpegenutensx no 250 mn,
1 N ¥nn B MATKUX KaHUCTpax
nosn

* Msrkasi KaHucTpa 5 n
yrnakoBaHa BMeCTe C MyCTbIM
pacnpegenuTenem no 250 mn

» [enb npeanaraercs B ABYX
LBeTax, CUHUA 1 BeCLBETHbIN

XpaHeHue/Cpok rogHOCTH

+ Tenb fOMKeH XpaHUTLCS Npu
Temneparype ot -5 go +35 °C.

+ [MpenoxpaHsTh OT
BO3AEMCTBUS COMHUA

* MuWH/MManbHbIN CPOK XpaHEHNs!
¢ MomeHTa npoussogctea 30

MecsiLeB
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Medical

PRIMAX'
Elektrodenkontakt-

spray, -creme und
-gel

Einsatzzweck

+ Zur Nutzung bei medizinischen
Untersuchungen mit Geraten
fur EKG, EEG, EMG,
Elektrodenkontaktcreme auch
zusatzlich fur Defibrillation

* Nur fur auRerliche
Anwendungen

» Auch geeignet fir Kurz- und
Langzeitanwendungen

Elgenschaften
hautfreundlich
 hohe elektrische Leitfahigkeit
+ fettet und farbt nicht
- enthalt keine gefahrlichen
Inhaltsstoffe

Standard-Packeinheiten
» Dispenser a 250 ml

Lagerung/Verfall
+ analog zu Ultraschallgel

PRIMAX"
Kalt-Warm-
Kompressen

Elnsatzzweck
Im Rahmen der physikali-
schen Therapie fir die
therapiegerechte Anwendung
durch lokale Kiihlung oder
lokale Erwarmung

+ Nur fur auBerliche
Anwendungen

+ Diurfen nicht bei Durchblu-
tungsstorungen, Kreislauf-
beschwerden und Kaltetber-
empfindlichkeit angewendet
werden.

Elgenschaften
gleichmaRige Kalte-/
Warmeverteilung
« tiefgefrierfahig, trotzdem
héchste Flexibilitat bis -18°C
+ bis auf 80°C erhitzbar
in heilRem Wasser bzw.
Mikrowelle

Standard Packeinheiten
Formate in cm/Packungen pro
Karton:
8x13/50, 13x14/50, 12x29/25,
16x26/20, 21x38/6, 30x40/6,
7,5x35/40, 7,5x52/25

PRIMAX

Electrode Contact
Spray, Cream and
Gel

Purpose

+ for use in medical
examinations with devices for
ECG, EEG, EMG,
electrode contact cream
also for defibrillation

+ only for external use

+ also suitable for short and
long-term applications

Properties

+ skin-friendly

* high electrical conductivity

+ does not grease and color

* contains no hazardous
ingredients

Standard Packaging Unit
« 250 ml dispenser

Storage/Expiration
+ as for ultrasound gel

PRIMAX"
Cold-Warm
Compresses

Purpose
in the course of physical
therapy for therapeutic use for
local cooling or local warming

+ only for external use

* must not be used in cases of
blood circulation disturbances,
circulatory complaints, and
hypersensitivity to cold.

Propertles
even cold/warm distribution

+ can be deep-frozen,
nevertheless highly flexible
down to -18°C

+ can be heated up to 80°C in
hot water or microwave

Standard Packaging Units

* sizes in cm / packaging per
carton:
8x13/50, 13x14/50, 12x29/25,
16x26/20, 21x38/6, 30x40/6,
7,5x35/40, 7,5x52/25

PRI VAXS
Spray, creme et

gel de contact des
électrodes

Utilisation
» Pour des examens médicaux

avec des appareils pour ECG,
EEG, EMG,

créeme de contact des
électrodes a|n$| J]ué pour
défibrillation

Uniquement pour une
utilisation externe

Convient aussi pour des
applications de courte et de
longue durée

Proprletes

+ dermophile

* haute conductibilité électrique
* ne graisse pas et ne teint pas
* ne contient aucune substance

dangereuse

Présentation standard

Distributeurs de 250 ml

Stockage/Date d’expiration
» comme pour le gel ultrasons

PRIMAX"

Compresses
chaudes/froides

Utlllsatlon
Dans le cadre d’une thérapie
physique pour I'application
appropriée par refroidissement
local ou par réchauffement
local

» Uniquement pour une
utilisation externe

» Ne pas utiliser en cas de
troubles d’irrigation sanguine,
de troubles circulatoires et
d’hypersensibilité au froid.

Propriétés

- répartition réguliére du froid/
de la chaleur

+ peut étre surgelé tout en
conservant une extréme
flexibilité jusqu’a -18°C

 peut étre chauffé jusqu’a 80°C
dans de 'eau chaude ou au
micro-onde

Presentatlon standard
formats en cm/nombre par
carton:
8x13/50, 13x14/50, 12x29/25,
16x26/20, 21x38/6, 30x40/6,
7,5x35/40, 7,5x52/25

®

PRiM'AX?

3NEeKTPoOAHbIN
KOHTaKTHBIW cnpen,
KpeM u renb

MpumeHeHne

« [Ang npumeHeHns npu
MEAMLMHCKUX 06crnenoBaHusIX
¢ annapartamu 9K, 33F, M,
3MNEeKTPOAHbIA KOHTAKTHBIN
KPeM [OmMorHUTENbHO

I _,| anMeHﬂeTCH B Andu-
6punauumn

+ Tonbko Ans HapyxHoro
npUMeEHeHNs

* [NpegHasHayeHbl 4ns
KOPOTKO-CPOYHBIX U
anuTenbHbIX 06cnenoBaHiit

CBOMCTBa
He pasapaXxaeT Koxy

* BbICOKasl anekTpuyeckas
NpPOBOAMMOCTb

° He OCTaBISIET KMPOBbIX
CMenoB 1 ApyrxX NATeH

° He COOepXUT HUKaKMX
onacHbIX BELLECTB

CTaHAapTHbIe yNakoBOYHbIe
eAuHULbI
Pacnpegenutenu no 250 mn

XpaHeHue /| Cpok rogHOCTH
* CM. ynsTpa3ByKoBOW rerb

PRIMAX
|
Oxnaxpaowme —
corpesawowme
KomMnpecchl

MpumeHeHne

* B pamkax dusuorepanuu ons
TepaneBTUYECKOro MOKarnbHOro
OoXNaXaeHus unm
roKanbHOro corpeBaHus

» TomnbKO NS Hapy»HOro
npYMeHeHns
He npvMeHsiTb Npy HapyLLeHun
KPOBOOOpALLIEHNS, COCYANCTBIX
3aboneBaHUsiX 1 NPV NOBbILLEH-
HOW 4yBCTBUTENbLHOCTM K
nepeoxnaxaeHuo

CBoucTBa

° paBHOMEpPHOE pacnpeaeneHve
xonogal/tenna

* KOMMpecchl ocTarTcs
3MacTUYHBIMW NMPU 3aMOPO3KU
0o -18°C,

* MoryT HarpeBaTbcs Ao + 80°C
B BOAE UMY B MUKPOBOSTHOBOM
neuu

CTaHpapTHbie yNnakoBOYHbIe

eauHUUbI

+ Gopmartbl B cM/ynakoBo4Has
eauH1LA B OAHOW 3KCMOPTHOMN
KopobKke:
8x13/50, 13x14/50, 12x29/25,
16x26/20, 21x38/6, 30x40/6,
7,5x35/40, 7,5x52/25



